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Kullanım kılavuzu
Cihazlarımızı satın alan müşterilerimize teşekkür ederiz. Bu kılavuz, cihazı daha iyi
kullanabilmeniz için hazırlanmıştır. Ürün ve hizmetlerimizden memnun kalmanızı dileriz.

Üreticinin sorumluluğu
Şirketin cihazın güvenliğinden ve performansının güvenilirliğinden sorumlu sayılması için montaj,
işletim, yeniden ayarlama, değişiklik ve bakım işlemleri şirketçe onaylanmış personel tarafından
yapılmalıdır. İlgili elektrik donanımı ulusal standartlara uygun olmalı ve cihaz kullanım
talimatlarına göre kullanılmalıdır.

Şirket, ticarete elverişlilik ve belirli bir amaca uygunlukla ilgili zımni garantiler dahil olmak üzere
her türlü garantiyi reddeder. Şirket, bu kılavuzdaki hatalardan veya kılavuzun sağlanması,
uygulanması ya da kullanılması sonucunda doğan arızi veya dolaylı zararlardan sorumlu değildir.

Bu kılavuz, patent hukuku kapsamında korunan özel bilgiler içerir. Tüm hakları saklıdır. Yazılı
iznimiz olmadan kılavuzun hiçbir bölümü fotoğraflanamaz, kopyalanamaz, çoğaltılamaz veya
başka bir dile çevrilemez.

Şirket, kılavuzun içeriğini önceden bildirimde bulunmaksızın değiştirme ve yorumlama hakkını
saklı tutar.

Kullanıcının sorumluluğu
Ürün, bu kılavuzdaki talimatlara eksiksiz uyularak kullanılmalıdır. Kılavuz dışında kalan
yöntemlerle hatalı kullanımdan doğan sonuçların sorumluluğu kullanıcıya aittir.

Cihazı doğru kullanmak, operatörün ve hastanın yaralanmasını önlemek ve maddi hasara yol
açabilecek cihaz arızalarını engellemek için bu kılavuzdaki talimatlara uyun.
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Temel bilgiler
Çalışma prensibi
1200 W diyot lazer epilasyon cihazı, 755 nm, 808 nm, 940 nm ve 1064 nm dalga boylarını ve bir
cilt soğutma plakasını tek cihazda birleştirir.

Teknoloji, ışık ve ısının seçici soğurulmasına dayanır. Lazer, epidermisten geçerek kıl folikülünün
köküne ulaşır. Soğurulan lazer enerjisi ısıya dönüşerek foliküle ve çevresindeki dokuya zarar
verir. Üreticiye göre soğutma sistemi uyuşturucu etki yaratarak epidermisin lazer enerjisinden
kaynaklanan yanıklara karşı korunmasına yardımcı olur.

Üretici, düşük enerji yoğunluğu modunda foliküllerin 48 °C’ye kadar ısındığını ve başlığın sürekli
kaydırılmasıyla folikül hücrelerinin etkinliğini kaybettiğini belirtir. Kılavuz bu süreci hızlı, etkili,
güvenli ve ağrısız kalıcı epilasyon olarak tanımlar.

• Adım 1 · 1200 W diyot lazer enerjisi kıl folikülündeki pigmenti hedefler.

• Adım 2 · Diyot lazer enerjisinin etkisiyle folikül hasar görür.

• Adım 3 · Folikül tamamen hasar gördüğünde kılın büyümesi durur ve kıl dökülür.

Cilt soğutma plakası
Kılavuz, uygulamadan önce ve sonra plakanın kullanılabileceğini ve bunun ağrıyı azaltmaya ve
uygulama etkisini artırmaya yardımcı olabileceğini belirtir.

Kaynak kılavuzdan görseller
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Avantajlar
• Optik spektrumu kapsayan dört dalga boyu.

• Üretici beyanına göre I–VI cilt tiplerinde ve tüm kıl renklerinde hızlı epilasyon.

• 1200 W yüksek çıkış gücü ve kararlı enerji.

• ABD’den ithal COHERENT lazer çubukları ve uzun kullanım ömrü.

• Daha geniş spot ölçüsü ve yüksek lazer gücü.

• Ayrı cilt soğutma plakası.

• Farklı vücut bölgeleri için beş çıkarılabilir uçlu uygulama başlığı.

• Uygulama başlığı üzerinde dokunmatik ekran.

• Su dolaşımını destekleyen ve cihaz ömrünü uzatmaya yardımcı olan İtalya’dan ithal yüksek
basınçlı su pompası.

• Su kalitesini korumak için çift filtre.

• Uygulama konforu için çift kanallı TEC (yarı iletken) ve safir temas soğutması. Görselde −5
°C’ye kadar hızlı soğutma belirtilir.

Kaynak kılavuzdan görseller
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Teknik özellikler
Özellik Değer

Dalga boyları 755, 808, 940 ve 1064 nm

Lazer gücü 1200 W

Spot ölçüleri 5 × 5 mm, Ø8 mm, 10 × 10 mm, 12 × 20 mm, 20 × 40 mm

Atım süresi 10–200 ms

Frekans 1–10 Hz

Enerji yoğunluğu 0–120 J/cm²

Lazer yoğunluğu %5–100

Temas sıcaklığı −5 °C ile +5 °C

Soğutma Hava + su + TEC (yarı iletken) + safir

Ekran 15,6 inç renkli dokunmatik ekran

Besleme 220 V AC / 50 Hz veya 110 V AC / 60 Hz
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Klinik uygulama
Uygulama alanları
Üretici, cihazı tüm kıl renkleri ve I–VI cilt tiplerinde kalıcı epilasyon için tanımlar. Kılavuz üst
dudak, sakal, göğüs, koltuk altı, sırt, kol, bacak ve bikini çizgisinin dışındaki istenmeyen kılları
örnek verir.

• 20 × 40 mm · Bacak, karın ve sırt.

• 12 × 20 mm · Yüz, kol ve koltuk altı.

• 10 × 10 mm · Saç çizgisi ve dudak çevresi.

• Ø8 mm · Burun kılları.

• 5 × 5 mm · Dudak çevresi, kaş arası veya saç çizgisindeki fazla kıllar.

Kontrendikasyonlar
• Kalıtsal trigliserit yüksekliği olan kişiler. Kaynaktaki emilimle ilgili ikinci ifade belirsizdir.

• Tüberküloz gibi ciddi bulaşıcı hastalıkları, kalp hastalığı, ateş, karaciğer rahatsızlığı, yüksek
tansiyon veya dekompanse diyabeti olan kişiler.

• Alerjisi olan kişiler ve gebeler. Kaynak ayrıca tanımlanmamış “markers” ifadesini kullanır.

• Kulak çevresi, kulak kanalı, beyin bölgesi ve memenin orta kısmı gibi bölgelerde uygulama
yasaktır.

Kaynak kılavuzdan görseller



DEPI Max VII  /  Türkçe çeviri 8

Klinik uygulama · devamı
Varisli damarlar, akne, yaralar ve enfekte veya travmaya uğramış dermis ya da epidermis
üzerinde uygulama uygun değildir.

Önerilen parametreler
Spot Cilt tipi Bölge Frekans (Hz) Atım (ms) Yoğunluk (%) Seans Ara (hafta)
Ø8 mm I Burun 1-2 40-60 100 5-6 4-6
Ø8 mm II Burun 1-2 40-60 100 5-6 4-6
Ø8 mm III Burun 1-2 40-60 90 5-6 4-6
Ø8 mm IV Burun 1-2 40-60 80 5-6 4-6
Ø8 mm V Burun 1 40-60 70 5-6 4-6
Ø8 mm VI Burun 1 40-60 60 5-6 4-6
5×5 mm I Dudak çevresi 1-2 40-60 70-100 5-6 4-6
5×5 mm II Dudak çevresi 1-2 40-60 60-100 5-6 4-6
5×5 mm III Dudak çevresi 1-2 30-50 60-100 5-6 4-6
5×5 mm IV Dudak çevresi 1-2 25-40 60-100 5-6 4-6
5×5 mm V Dudak çevresi 1-2 15-30 50-80 5-6 4-6
5×5 mm VI Dudak çevresi 1-2 15-25 50-80 5-6 4-6
10×10 mm I Yüz 1-2 70-100 100 6-10 4-6
10×10 mm I Koltuk altı 2-3 60-90 100 6-8 4-6
10×10 mm I Mahrem bölge 1-2 70-100 100 6-8 4-6
10×10 mm II Yüz 1-2 60-100 100 6-10 4-6
10×10 mm II Koltuk altı 2-3 60-90 100 6-8 4-6
10×10 mm II Mahrem bölge 1-2 60-100 100 6-8 4-6
10×10 mm III Yüz 1-2 50-100 80-100 6-8 4-6
10×10 mm III Koltuk altı 2-3 60-90 80-100 4-6 4-6
10×10 mm III Mahrem bölge 1-2 50-80 80-100 4-6 4-6
10×10 mm IV Yüz 1-2 40-70 70-90 6-8 4-6
10×10 mm IV Koltuk altı 1-2 40-70 70-90 4-6 4-6
10×10 mm IV Mahrem bölge 1-2 40-70 70-90 4-6 4-6
10×10 mm V Yüz 1 40-60 60-80 4-6 4-6
10×10 mm V Koltuk altı 1-2 40-60 60-80 4-5 4-6
10×10 mm V Mahrem bölge 1 40-60 60-80 4-6 4-6
10×10 mm VI Yüz 1 40-60 50-70 4-6 4-6
10×10 mm VI Koltuk altı 1 40-60 50-70 4-5 4-6
10×10 mm VI Mahrem bölge 1 40-60 50-70 4-6 4-6
12×20 mm I Yüz 1-2 70-100 100 6-10 4-6
12×20 mm I Kol 3-4 40-60 100 6-8 4-6
12×20 mm I Koltuk altı 2-3 40-70 100 6-8 4-6
12×20 mm I Mahrem bölge 1-2 70-100 100 6-10 4-6
12×20 mm II Yüz 1-2 60-100 80-100 6-8 4-6
12×20 mm II Kol 3-4 40-60 80-100 6-8 4-6
12×20 mm II Koltuk altı 2-3 40-70 80-100 6-8 4-6
12×20 mm II Mahrem bölge 1-2 60-100 80-100 4-6 4-6
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Önerilen parametreler · devamı
Spot Cilt tipi Bölge Frekans (Hz) Atım (ms) Yoğunluk (%) Seans Ara (hafta)
12×20 mm III Yüz 1-2 50-100 80-100 4-6 4-6
12×20 mm III Kol 3-4 30-65 80-100 6-8 4-6
12×20 mm III Koltuk altı 2-3 30-55 80-100 4-6 4-6
12×20 mm III Mahrem bölge 1-2 50-80 80-100 4-6 4-6
12×20 mm IV Yüz 1-2 50-80 70-90 4-6 4-6
12×20 mm IV Kol 3-4 30-50 70-90 4-5 4-6
12×20 mm IV Koltuk altı 1-2 25-50 70-90 4-6 4-6
12×20 mm IV Mahrem bölge 1-2 40-70 70-90 4-6 4-6
12×20 mm V Yüz 1-2 30-45 60-80 4-5 4-6
12×20 mm V Kol 1-2 30-45 60-80 4-6 4-6
12×20 mm V Koltuk altı 1-2 40-60 60-80 4-6 4-6
12×20 mm V Mahrem bölge 1 30-50 60-80 4-6 4-6
12×20 mm VI Yüz 1 10-35 60-70 4-6 4-6
12×20 mm VI Kol 1-2 15-30 60-70 4-6 4-6
12×20 mm VI Koltuk altı 1 30-50 60-70 4-6 4-6
12×20 mm VI Mahrem bölge 1 25-40 60-70 4-6 4-6
20×40 mm I Kol 3-4 50-60 100 6-8 4-6
20×40 mm I Koltuk altı 2-3 60-100 100 6-8 4-6
20×40 mm I Sırt 3-5 40-60 100 6-8 4-6
20×40 mm I Karın 3-5 40-60 100 6-8 4-6
20×40 mm I Bacak 3-5 40-60 100 6-8 4-6
20×40 mm II Kol 3-4 40-60 100 5-7 4-6
20×40 mm II Koltuk altı 2-3 40-60 100 5-7 4-6
20×40 mm II Sırt 3-5 40-60 100 5-7 4-6
20×40 mm II Karın 3-5 40-60 100 5-7 4-6
20×40 mm II Bacak 3-5 40-60 100 5-7 4-6
20×40 mm III Kol 3-4 30-55 80-100 4-6 4-6
20×40 mm III Koltuk altı 2-3 45-55 80-100 4-6 4-6
20×40 mm III Sırt 3-5 40-60 80-100 4-6 4-6
20×40 mm III Karın 3-5 40-60 80-100 4-6 4-6
20×40 mm III Bacak 3-5 40-60 80-100 4-6 4-6
20×40 mm IV Kol 3-4 40-60 70-90 4-6 4-6
20×40 mm IV Koltuk altı 2-3 40-55 70-90 4-6 4-6
20×40 mm IV Sırt 3-5 35-55 70-90 4-6 4-6
20×40 mm IV Karın 3-5 25-50 70-90 4-6 4-6
20×40 mm IV Bacak 3-5 25-45 70-90 4-6 4-6
20×40 mm V Kol 1-2 20-45 60-80 4-6 4-6
20×40 mm V Koltuk altı 1-2 20-35 60-80 4-6 4-6
20×40 mm V Sırt 2-3 30-45 60-80 4-6 4-6
20×40 mm V Karın 2-3 30-45 60-80 4-6 4-6
20×40 mm V Bacak 2-3 25-45 60-80 4-6 4-6
20×40 mm VI Kol 1-2 20-45 50-70 4-6 4-6
20×40 mm VI Koltuk altı 1-2 20-35 50-70 4-6 4-6

Kılavuzdaki parametreler referans amaçlıdır. Üretici, uygulamadaki değerlerin hastanın hislerine
göre belirlenmesini söyler.



DEPI Max VII  /  Türkçe çeviri 10

Kurulum talimatları
Spot Cilt tipi Bölge Frekans (Hz) Atım (ms) Yoğunluk (%) Seans Ara (hafta)
20×40 mm VI Sırt 2-3 30-45 50-70 4-6 4-6
20×40 mm VI Karın 1-2 30-45 50-70 4-6 4-6
20×40 mm VI Bacak 1-2 25-45 50-70 4-6 4-6

Aksesuarlar

Aksesuar Adet

Diyot lazer başlığı 1

Soğutma plakası 1

Başlık ve soğutma plakası tutucuları 2

Çıkarılabilir uçlar 5

Koruyucu gözlük (protective glasses) 1

Koruyucu gözlük (protective goggles) 1

Güç kablosu 1

Emniyet bağlantısı 1

Ayak pedalı 1

Su hunisi, hortum ve bağlantı parçaları 1, 1, 2

Kaynak kılavuzdan görseller
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Kurulum adımları
Yedek filtre (1 adet) ve anahtar (2 adet) aksesuar listesine dahildir.

1. Başlık tutucularını takma
Soğutma plakası tutucusunu cihazın sağ yuvasına, diyot lazer başlığı tutucusunu sol yuvasına
takın ve vidalarla sabitleyin.

2. Başlıkları takma
Diyot lazer başlığının (A) ve soğutma plakasının (B) birer ucunu sırasıyla sol ve sağ yuvalara
yerleştirin. Diğer uçları cihazın önündeki A ve B işaretli yuvalara takın ve döner düğmelerini saat
yönünde çevirerek sabitleyin.

3. Emniyet bağlantısını takma
Emniyet bağlantısını doğrudan cihazın arkasındaki mavi girişe takın.

Kaynak kılavuzdan görseller
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Kurulum adımları · devamı
4. Ayak pedalını takma
Ayak pedalının ucunu cihazın arkasında mavi girişin yanındaki ayrılmış porta takın.

5. Güç kablosunu bağlama
Güç kablosunun bir ucunu cihazın arkasında sağdaki ilk siyah girişe, diğer ucunu çoklu prize
takın. Güç anahtarını “O” konumundan “I” konumuna getirin.

6. Su doldurma
Plastik bağlantı parçasını WATER INLET (su girişi) portuna takın ve hortumun bir ucunu bağlantı
parçasına bağlayın.

Diğer plastik bağlantı parçasını SPILT WATER (taşma çıkışı) portuna takın. Bu porttan su akana
kadar arıtılmış, içilebilir su doldurun. Kılavuz suyun yaklaşık 1–2 ayda bir değiştirilmesini belirtir.

Hortumu ve iki plastik bağlantı parçasını çıkarın.

Kaynak kılavuzdan görseller
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Kullanım talimatları
Uygulama öncesi
• Cihazı kullanmadan önce kılavuzu dikkatle okuyun.

• Hastaya daha önce belirtilen kontrendikasyonlardan herhangi birinin bulunup bulunmadığını
sorun.

• Cihazın ayrı bir odada kullanılması önerilir.

• Başlık ve güç kablosunun cihaza düzgün bağlandığından emin olun.

• Uygulama günü makyaj yapılmaması önerilir. Makyaj varsa uygulama bölgesini temizleyin.

• Uygulama ucunu ve kullanılan diğer ekipmanları dezenfekte edin.

• Uygulama bölgesindeki kılları tıraş edin ve bölgeyi temizleyin.

Uygulama sırasında · 1. Cihazı açma
Kırmızı acil durdurma düğmesini saat yönünde çevirin. Düğmenin yukarı çıkması, kilidin açıldığını
gösterir. Düğmeye basıldığında güç hemen kesilir. Cihazı çalıştırmak için düğme serbest
bırakılmış olmalıdır.

Anahtarı saat yönünde OFF (kapalı) konumundan ON (açık) konumuna çevirin.

Kaynak kılavuzdan görseller
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Uygulama sırasında · Su dolaşımı ve
başlık seçimi
2. Su dolaşımını kontrol etme
Cihazı ikişer dakika açık ve kapalı tutun. İç su dolaşımını düzenlemek için döngüyü üç kez
tekrarlayın. Depoda yeterli su olması için tekrar su ekleyin.

3. Spot ölçüsünü seçme
Cihaz açıldığında beş spot ölçüsü görüntülenir. Bunlar 20 × 40 mm, 12 × 20 mm, 10 × 10 mm,
Ø8 mm ve 5 × 5 mm’dir.

Beş uç arasından uygun olanı seçin ve uygulama başlığına yaklaştırarak manyetik bağlantıyla
takın.

Kaynak kılavuzdan görseller · Ekran etiketleri özgün dilindedir.
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Uygulama sırasında · Mod seçimi
4. Uygulama modunu seçme
Mod seçim ekranında HR Preset (ön ayarlı epilasyon) ve HR Professional (profesyonel epilasyon)
seçenekleri yer alır. Soğutma plakasını açmak veya kapatmak için ekrandaki ON ya da OFF
düğmesine dokunun.

Ön ayarlı seçim ekranını açmak için HR Preset’e dokunun.

Kaynak kılavuzdan görseller · Ekran etiketleri özgün dilindedir.
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HR Preset · Uygulama bilgileri
• AREA (Bölge) · Yüz, kol, koltuk altı, sırt, karın, bikini veya bacak.

• SKIN TYPE (Cilt tipi) · I, II, III, IV, V veya VI.

• HAIR COLOR (Kıl rengi) · Siyah, kahverengi, sarı, gri veya beyaz.

• HAIR DENSITY (Kıl yoğunluğu) · Seyrek, orta veya yoğun.

• HAIR THICKNESS (Kıl kalınlığı) · İnce, orta veya kalın.

• CONFIRM (Onayla) · Parametre ayar ekranını açar.

Kaynak kılavuzdan görseller · Ekran etiketleri özgün dilindedir.
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HR Preset · Varsayılan ayarlar
Seçimler onaylandığında HR Preset ekranında FREQUENCY (frekans), PULSE WIDTH (atım süresi)
ve LASER INTENSITY (lazer yoğunluğu) için varsayılan değerler görüntülenir. Seçilen spot
ölçüsünün simgesi sol üst köşededir.

Kılavuz, operatörün varsayılan parametrelerle uygulamaya başlayabileceğini belirtir.

HR Professional seçildiğinde doğrudan parametre ayar ekranı açılır.

Kaynak kılavuzdan görseller · Ekran etiketleri özgün dilindedir.
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HR Professional · Parametre ayarları
Seçilen spot ölçüsü sol üstte gösterilir. Ekranda üç parametre ayarlanabilir.

• FREQUENCY (Frekans) · 1–10 Hz

• PULSE WIDTH (Atım süresi) · 10–200 ms

• LASER INTENSITY (Lazer yoğunluğu) · %5–100

Parametre alanına dokunulduğunda alan maviden turuncuya döner. Turuncu renk seçimi
gösterir. Hastanın uygulama gereksinimine göre değerleri ana ekrandaki azaltma veya artırma
düğmelerinden ya da başlık ekranındaki “−” ve “+” düğmelerinden değiştirin. Kılavuz, önceki
bölümdeki parametre tablosuna başvurur.

Kaynak kılavuzdan görseller · Ekran etiketleri özgün dilindedir.



DEPI Max VII  /  Türkçe çeviri 19

Uygulama sırasında · Başlığın
kullanımı
Fluence (J/cm²), enerji yoğunluğudur. Frekans, atım süresi veya lazer yoğunluğu değiştiğinde
otomatik olarak güncellenir.

5. Soğutucu jel uygulama
Önceden tıraş edilmiş ve kısa kıl kalıntısı bulunmayan bölgeye soğutucu jel uygulanır. Kaynakta
“yaklaşık 3 cm” yazmaktadır. Ölçünün neyi ifade ettiği kılavuzda açıklanmaz.

6. Koruyucu gözlük
Lazerden korunmak için operatör ve hasta koruyucu gözlük takmalıdır.

7. Başlığı soğutma
Ana ekrandaki veya başlıktaki ilgili düğmeye dokunulduğunda uç soğumaya başlar. Kılavuz,
soğumanın avuç içinde kontrol edilmesini söyler ve aşırı sıcak veya soğuk temasın yanık ya da
soğuk hasarı oluşturabileceği uyarısını yapar. Lazer çıkışı için ayak pedalının ya da başlığın
mekanik düğmesinin basılı tutulduğunu belirtir.

8. Başlığın ciltle teması
Başlık ciltle tam temas edecek şekilde dik tutulur ve sabit hızla ileri geri kaydırılır. Isıl hasarı
önlemek için aynı noktada bekletilmez. Başlık aynı zamanda soğutma sağlar.

9. Uygulamayı duraklatma
Kılavuz uygulama sırasında sıcaklık ve hafif ağrı hissedilebileceğini belirtir. Operatör hastayla
iletişim kurarak enerji ayarını değerlendirir. Duraklatmak için pedal veya mekanik düğme
bırakılır. Uygulamayı sonlandırmak için duraklatılmış durumda ilgili düğmeye dokunulur ve cihaz
STANDBY (bekleme) durumuna alınır.

10. Uygulama sonrası temizleme
Jeli silin ve cildi temizleyin. Kılavuz, soğuk kompres gerektiğinde rahatsızlık geçene kadar
soğutma plakasının kullanılabileceğini belirtir.

Kaynak kılavuzdan görseller · Ekran etiketleri özgün dilindedir.
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Uygulamayı sonlandırma
11. Cihazı kapatma
Önce soğutma plakasını, ardından cihazı kapatın. Uygulama ucunu temizleyip çıkarın ve saklama
kutusuna koyun.

Başlığı cilde dik tutun. Kılavuza göre eğik tutmak, enerjinin cildin yüzeysel katmanlarına etki
etmesine, uygulama etkisinin azalmasına ve ağrıya yol açabilir. Ani bir durumda acil durdurma
düğmesine basın.

Uygulama sonrası
Kılavuz, lazer enerjisinin kıl folikülünü hedefleyerek yeniden büyümeyi engellediğini ve sekiz
seans sonrasında çoğu kişide belirgin azalma görüldüğünü belirtir. Üreticinin bildirdiği beklenen
oran %75–85’tir.

İlk bir veya iki gün cilt güneş yanığına benzer görünebilir ya da hissedilebilir. Kılavuz serin
kompres veya hafif nemlendiriciyi örnek verir. Yüzde tahriş hissi yoksa ertesi gün makyaj
yapılabileceğini belirtir.

• Güneşten kaçının. Güneşe çıkılacaksa SPF 30+ güneş koruyucu kullanın.

• Seanslar boyunca ip, ağda ve cımbızla kıl alımından kaçının. Kılavuz, lazer epilasyona ara
verilirse başka kıl alma yöntemlerine dönülebileceğini belirtir.

• İlk günlerde parfüm, koltuk altı uygulaması yapılmışsa deodorant, sıcak duş ve saunadan
kaçının. Serin duş tercih edin.

• Kılavuz, kıl folikülündeki tahrişe bağlı şişlik, kaşıntı ve kızarıklık olabileceğini belirtir. Kızarıklık
ve kaşıntı için antihistaminik alma ve günde birkaç kez hidrokortizon uygulama seçeneklerinden
söz eder.

• Bikini bölgesi uygulamasından sonra şişliğin azalması için cinsel ilişkiden önce 24 saat
beklenmesini belirtir.

Kaynak kılavuzdan görseller
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Diğer bilgiler
Önlemler
• Cihazı düz ve sağlam bir yüzeye yerleştirin.

• Kullanımdan önce ana üniteyi, aksesuarları ve güç kablosunu hasar açısından kontrol edin.

• Cihaz hassastır. Düşürmeyin.

• Nemli bezle temizleyin ve içine sıvı girmesini önleyin.

• Cihazı ıslak elle çalıştırmayın.

• Güç kablosunu ve diğer kabloları bükmeyin veya burmayın.

• Temizlik veya taşıma öncesinde cihazı kapatın ve fişini çekin.

• Havalandırılan bir alanda kullanın. Fanı veya cihazı örtmeyin, üzerine eşya koymayın.

• Cihazı tuvalette veya mikrodalga fırın ya da fırın yakınında kullanmayın.

• Fişi takmadan önce güç kablosunun yıpranmamış ve hasarsız olduğundan emin olun.

• Operatör, donanımın yapısı ve performansı konusunda eğitim almalı ve sistemin kullanımını
bilmelidir.

• 18 yaşından küçük kullanıcılar cihazı çalıştıramaz.

• Cihaz hayvanlar üzerinde kullanılamaz.

Kaynak kılavuzdan görseller
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Önlemler ve garanti
• Cihazı kılavuzda belirtilen amaçlar dışında kullanmayın.

• Çalışma sıcaklığını kontrol altında tutun.

• Kılavuz, uygulama düğmesine elle basılmasını belirtir.

• Sistem hata mesajı gösterdiğinde uygulama yapılmasına izin verilmez.

• Cihazın kesintisiz çalışma süresi günde en fazla 12 saattir.

• İşlem sonunda gücü kapatın. Cihaz kullanılmıyorsa fişi prizden çekin.

• Çalıştırmadan önce güç kablosunu ve aksesuarları inceleyin. Hasar varsa kullanmayı bırakın ve
hasarlı parçaları yenileriyle değiştirin.

Garanti
Tüm ürünler teslimattan önce test edilir. Üretici, satın alma tarihinden başlayan garanti
kapsamında kullanıcı kaynaklı olmayan arızaların ücretsiz onarılacağını belirtir. Kılavuz garanti
süresini belirtmez. Aksesuarlar garanti kapsamı dışındadır. Gerektiğinde üreticiyle iletişime
geçin.

Kullanım şekli ve ortam, yukarıdaki talimatlara uygun olmalıdır. Hatalı taşıma ve çarpma gibi
kullanıcı kaynaklı hasarlar, kontrol edilemeyen doğal olaylar, yanlış AC gerilim bağlama veya
cihazı amacı dışında kullanma gibi talimatlara aykırı işlemler ve nemli ortam ya da toz nedeniyle
enerji azalması kapsam dışındadır.
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Sorun giderme
Cihaz çalışmıyor
1. Fiş yanlış takılmış olabilir. Fişi kontrol edin.

2. Güç kablosu düzgün bağlanmamış olabilir. Kabloyu kontrol edin.

3. Güç düğmesi kapalı olabilir. Güç düğmesine basın.

4. Sigorta hasarlı olabilir. Kılavuz sigortanın değiştirilmesini belirtir.

5. Elektrik devresi hasarlı olabilir. Teknik servisle iletişime geçin.

6. Güç kablosu kırılmış olabilir. Kabloyu değiştirin veya teknik servisle iletişime geçin.

Düğmeler çalışmıyor
Olası neden arızalı düğmeler veya hasarlı devredir. Teknik servisle iletişime geçin.

Cihaz çalışmıyor veya ısıyı uzaklaştıramıyor
1. Bağlantılar arızalı olabilir. Bağlantıyı kontrol edin.

2. Başlık kablosu arızalı veya başlık hatalı bağlanmış olabilir. Kabloyu doğru bağlayın.

3. Elektrik devresi arızalı olabilir. Teknik servisle iletişime geçin.

Cihaz çalışıyor ancak etkisi azaldı
1. Başlık bağlantısı hatalı olabilir. Başlığı doğru bağlayın.

2. Piezoelektrik dönüştürücü hasarlı olabilir. Teknik servisle iletişime geçin.

3. Başlık veya ana ünitede mekanik hasar olabilir. Teknik servisle iletişime geçin.

BV Laser ile dünya daha güzel.

Kaynak kılavuzdan görseller



